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. PRIMA DI PROCEDERE APPLICARE DELLO SCOTCH
SUL FORO DEL SERBATOIO PER EVITARE DI FARVI
CADERE ACCIDENTALMENTE DELLE VITI.

.BEFORE STARTING, APPLY SOME ADHESIVE TAPE TO CLOSE
THETANKHOLETOPREVENTSCREWSFROMFALLNGINSIDEIT

. AVANT DE COMMENCER, APPLIQUEZ UN PEU DE
RUBAN SUR LE RESER\S%)I\I/QIEOUR EVITER LA PERTE

. BEVOR SIE BEGINNEN, GELTEN ETWAS
KLEBEBAND AUF DEM TANK, UM DEN VERLUST
VON SCHRAUBEN VERMEIDEN

. ANTES DE COMENZAR, APLIQUE UN POCO DE
CINTA EN EL TANQUE PARA EVITAR LA PERDIDA DE
LOS TORNILLOS

Svitare e smontare il tappo del serbatoio
dalla ghiera originale

Unscrew and remove the original cap
of the tank

Dévisser et enlever le bouchon d'origine
du réservoir

Lésen und entfernen Sie die
urspringliche Deckel des Tanks

Destornille y quite la tapa original del

depésito
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